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nien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan,
Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussa-
lam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica,
Cote d’lvoire, Danemark, Demokratische Republik Kongo, Demo-
kratische Volksrepublik Korea, Deutschland, Dominica, Dominika-
nische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grie-
chenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien,
Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien,
Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap
Verde, Kasachstan, Katar, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kon-
go, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Repu-
blik, Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahi-
rija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauriti-
us, Mexiko, Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik,
Myanmar, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Ni-
geria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-
Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Repu-
blik Korea, Ruméanien, Russische Fdderation, Salomonen, Sam-
bia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz,
Senegal, Serbien, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien,
Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia,
St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Sy-
rische Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tu-
nesien, Turkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn,
Uruguay, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Verei-
nigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinig-
tes Konigreich GrofRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zentral-
afrikanische Republik und Zypern.

Dagegen: Israel, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte
Staaten von), Nauru, Palau, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Kanada, Vanuatu.

62/103. Infolge der Feindseligkeiten vom Juni 1967 und
spiterer Feindseligkeiten vertriebene Personen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 2252 (ES-V) vom
4. Juli 1967, 2341 B (XXII) vom 19. Dezember 1967 und alle
spéteren diesbeziiglichen Resolutionen,

sowie unter Hinweis auf die Resolutionen des Sicherheits-
rats 237 (1967) vom 14. Juni 1967 und 259 (1968) vom
27. September 1968,

Kenntnis nehmend von dem Bericht, den der Generalse-
kretdr gemal ihrer Resolution 61/113 vom 14. Dezember
2006 vorgelegt hat',

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht der Generalbe-
auftragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Palé-
stinafliichtlinge im Nahen Osten fiir den Zeitraum vom 1. Ja-
nuar bis 31. Dezember 2006%,

' A/62/282.
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Supplement No. 13 (A/62/13), und ebd., Supplement No. 134
(A/62/13/Add.1).

180

besorgt tiber das anhaltende menschliche Leid, das durch
die Feindseligkeiten vom Juni 1967 und spétere Feindselig-
keiten verursacht wurde,

Kenntnis nehmend von den einschldgigen Bestimmungen
der Prinzipienerklédrung vom 13. September 1993 {iber vor-
iibergehende Selbstverwaltung®, die sich auf die Modalititen
fiir die Aufnahme von Personen beziehen, die 1967 vertrieben
wurden, und besorgt dariiber, dass der vereinbarte Prozess
bisher noch nicht in Gang gesetzt wurde,

1. bekrdftigt das Recht aller infolge der Feindseligkei-
ten vom Juni 1967 und spéterer Feindseligkeiten vertriebenen
Personen auf Riickkehr in ithre Wohnstétten oder an ihre frii-
heren Wohnorte in den seit 1967 von Israel besetzten Gebie-
ten;

2. bringt ihre tiefe Besorgnis dariiber zum Ausdruck,
dass der von den Parteien in Artikel XII der Prinzipienerkla-
rung vom 13. September 1993 iiber voriibergehende
Selbstverwaltung® vereinbarte Mechanismus fiir die Riick-
kehr der vertriebenen Personen nicht in Gang gesetzt wurde,
und unterstreicht die Notwendigkeit einer beschleunigten
Riickkehr der vertriebenen Personen;

3. unterstiitzt in der Zwischenzeit die Bemiithungen der
Generalbeauftragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen
fiir Paléastinafliichtlinge im Nahen Osten, Personen in diesem
Gebiet, die infolge der Feindseligkeiten vom Juni 1967 und
spéterer Feindseligkeiten gegenwartig vertrieben sind und
dringend weitere Hilfe benotigen, als zeitweilige Notstands-
maBnahme im Rahmen des praktisch Moglichen auch weiter-
hin humanitére Hilfe zu gewédhren;

4.  appelliert nachdriicklich an alle Regierungen sowie
an Organisationen und Einzelpersonen, hierfiir groBziigige
Beitrdge an das Hilfswerk sowie an die anderen beteiligten
zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen zu
entrichten;

5. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversamm-
lung nach Absprache mit der Generalbeauftragten vor ihrer
dreiundsechzigsten Tagung iiber den Stand der Durchfithrung
dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTION 62/104

Verabschiedet auf der 75. Plenarsitzung am 17. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 170 Stimmen bei 6 Ge-
genstimmen und 3 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/404, Ziff. 15)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Arme-

' A/48/486-S/26560, Anlage.

? Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Bahrain, Bangladesch, Bru-
nei Darussalam, Dschibuti, Guinea, Indonesien, Irak, Jemen, Jordanien,
Katar, Komoren, Kuba, Kuwait, Libanon, Malaysia, Marokko, Maureta-
nien, Namibia, Oman, Saudi-Arabien, Senegal, Somalia, Stidafrika, Su-
dan, Tunesien, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabi-
sche Emirate und Paléstina.
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nien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan,
Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussa-
lam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica,
Danemark, Demokratische Republik Kongo, Demokratische
Volksrepublik Korea, Deutschland, Dominica, Dominikanische
Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Griechenland,
Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indone-
sien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, ltalien, Jamai-
ka, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kanada, Kap Verde,
Kasachstan, Katar, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik,
Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-Arabische Dschamabhirija,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Malediven,
Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Moldau,
Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Nepal,
Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Para-
guay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Ruma-
nien, Russische Fdderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San
Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien,
Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri
Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadi-
nen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische
Republik, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tri-
nidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei,
Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbe-
kistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische
Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich
GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Re-
publik, Zypern.

Dagegen: Israel, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte
Staaten von), Nauru, Palau, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Coéte d’lvoire, Kamerun, Vanuatu.

62/104. Titigkeiten des Hilfswerks der Vereinten Natio-
nen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 194 (II1) vom 11. De-
zember 1948, 212 (IIT) vom 19. November 1948, 302 (IV)
vom 8. Dezember 1949 und alle spateren diesbeziiglichen Re-
solutionen, namentlich ihre Resolution 61/114 vom 14. De-
zember 2006,

sowie unter Hinweis auf die einschldgigen Resolutionen
des Sicherheitsrats,

nach Behandlung des Berichts der Generalbeauftragten
des Hilfswerks der Vereinten Nationen flir Paléstinafliichtlin-
ge im Nahen Osten fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis
31. Dezember 20067,

Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Vorsitzenden
des Beirats des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Pali-

3 Official Records of the General Assembly, Sixty-second Session,
Supplement No. 13 (A/62/13), und ebd., Supplement No. 134
(A/62/13/Add.1).

stinafliichtlinge im Nahen Osten an die Generalbeauftragte,
datiert vom 17. Juni 2007,

tief besorgt iiber die kritische Finanzlage des Hilfswerks
sowie iiber den Anstieg seiner Ausgaben infolge der Ver-
schlechterung der soziokonomischen und humanitaren Be-
dingungen in der Region und dessen erhebliche nachteilige
Auswirkungen auf die Bereitstellung der notwendigen Dien-
ste des Hilfswerks fiir die Paldstinafliichtlinge, einschlieBlich
seiner Notstands- und Entwicklungsprogramme,

unter Hinweis auf die Artikel IO_Q, 104 und 105 der Charta
der Vereinten Nationen und das Ubereinkommen iiber die
Vorrechte und Immunititen der Vereinten Nationen®,

sowie unter Hinweis auf das Ubereinkommen iiber die Si-
cherheit von Personal der Vereinten Nationen und beigeord-
netem Personal®,

erneut erkldarend, dass das Genfer Abkommen vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten” auf das seit 1967 besetzte palistinensische Gebiet,
einschlieBlich Ost-Jerusalems, anwendbar ist,

im Bewusstsein der nach wie vor bestehenden Bediirfnisse
der Paléstinafliichtlinge im gesamten besetzten paléstinensi-
schen Gebiet und in den anderen Einsatzgebieten, namentlich
in Jordanien, Libanon und in der Syrischen Arabischen Repu-
blik,

in ernster Sorge tiber die duflerst schwierigen Lebensbe-
dingungen der Paléstinafliichtlinge in dem besetzten palésti-
nensischen Gebiet, einschlieSlich Ost-Jerusalems, insbeson-
dere in den Fliichtlingslagern im Gazastreifen, die unter ande-
rem auf die Verluste an Menschenleben und die Verletzun-
gen, die erhebliche Zerstérung ihrer Unterkiinfte und Sach-
werte und lebenswichtiger Infrastruktur, die Vertreibung der
Paléstinafliichtlinge, die anhaltenden Abriegelungen und den
soziodkonomischen Niedergang zuriickzufiihren sind,

in dem Bewusstsein, dass das Hilfswerk auBlerordentliche
Anstrengungen unternimmt, um Tausende beschadigter oder
zerstorter Fliichtlingsunterkiinfte wieder instand zu setzen
oder wieder aufzubauen und Unterkiinfte und Nothilfe fiir die
Fliichtlingsfamilien bereitzustellen, die infolge israelischer
Militaraktionen zu Binnenvertriebenen wurden, sowie fiir die
Fliichtlinge, die von der jiingsten Krise im Fliichtlingslager
Nahr el-Bared im noérdlichen Libanon betroffen sind und in
ihrer Folge vertrieben wurden,

* Official Records of the General Assembly, Sixty-second Session,
Supplement No. 13 (A/62/13), S. ix.

* Resolution 22 A (I). Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBL.
1980 I S. 941; LGBI. 1993 Nr. 66; 6BGBI. Nr. 126/1957.

* United Nations, Treaty Series, Vol. 2051, Nr. 35457. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1997 11 S. 230; LGBI. 2001 Nr. 4;
6BGBI. III Nr. 180/2000; AS 2007 6919.

77 Ebd., Vol. 75, Nr. 973. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI.
195411 S. 781, 917; LGBI. 1989 Nr. 21; 6BGBI. Nr. 155/1953; AS 1951
300.
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sowie im Bewusstsein der wertvollen Arbeit, die das Hilfs-
werk dabei leistet, dem paldstinensischen Volk, insbesondere
den Paléstinafliichtlingen, Schutz zu gewiahren,

ernsthaft besorgt tber die Gefahrdung der Sicherheit der
Mitarbeiter des Hilfswerks und die Beschddigung seiner Ein-
richtungen infolge der israelischen Militdroperationen im Be-
richtszeitraum,

beklagend, dass seit September 2000 vierzehn Mitarbeiter
des Hilfswerks durch die israelischen Besatzungstruppen im
besetzten paldstinensischen Gebiet getdtet wurden und dass
ein Mitarbeiter des Hilfswerks im August 2006 durch die is-
raclische Luftwaffe in Libanon getotet wurde,

sowie beklagend, dass Fliichtlingskinder durch die israeli-
schen Besatzungstruppen getdtet und verletzt wurden, so
auch in den Schulen des Hilfswerks,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die Politik
der Abriegelung und die gravierenden Einschrinkungen der
Bewegungsfreiheit, die nach wie vor iiber Personen und Gii-
ter verhidngt werden, und {iber den volkerrechtswidrigen Wei-
terbau der Mauer in dem besetzten paldstinensischen Gebiet,
einschlieBlich in Ost-Jerusalem und seiner Umgebung, was
sich gravierend auf die soziookonomische Lage der Pali-
stinafliichtlinge ausgewirkt hat und erheblich zu der katastro-
phalen humanitéren Krise beigetragen hat, mit der das palésti-
nensische Volk konfrontiert ist,

tief besorgt liber die anhaltenden Einschrinkungen der
Bewegungsfreiheit und des Zugangs des Personals, der Fahr-
zeuge und der Giter des Hilfswerks sowie die Drangsalierung
und Einschiichterung seines Personals, die die Tatigkeit des
Hilfswerks untergraben und behindern, insbesondere seine
Fahigkeit, unverzichtbare Grund- und Nothilfedienste zu er-
bringen,

unter Hinweis auf die am 13. September 1993 erfolgte
Unterzeichnung der Prinzipienerkldrung iiber voriibergehen-
de Selbstverwaltung durch die Regierung Israels und die Pa-
ldstinensische Befreiungsorganisation® und die darauf fol-
genden Durchfiihrungsabkommen,

im Bewusstsein des Abkommens zwischen dem Hilfswerk
und der Regierung Israels,

Kenntnis nehmend von dem am 24. Juni 1994 erzielten
Abkommen, das in einem Schriftwechsel zwischen dem
Hilfswerk und der Paldstinensischen Befreiungsorganisation
enthalten ist”,

1. dankt der Generalbeauftragten des Hilfswerks der
Vereinten Nationen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten
sowie allen Mitarbeitern des Hilfswerks fiir ihre unermiidli-
chen Anstrengungen und ihre wertvolle Arbeit, insbesondere

¥ A/48/486-S/26560, Anlage.

» Official Records of the General Assembly, Forty-ninth Session, Sup-
plement No. 13 (A/49/13), Anhang 1.
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angesichts der schwierigen Bedingungen wihrend des ver-
gangenen Jahres;

2. dankt aufSerdem dem Beirat des Hilfswerks und er-
sucht ihn, seine Bemiithungen fortzusetzen und die General-
versammlung iiber seine Aktivititen unterrichtet zu halten;

3. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von dem Bericht
der Arbeitsgruppe zur Frage der Finanzierung des Hilfswerks
der Vereinten Nationen fiir Paldstinafliichtlinge im Nahen
Osten® und von ihren Bemiihungen, zur Gewihrleistung der
finanziellen Sicherheit des Hilfswerks beizutragen, und er-
sucht den Generalsekretér, der Arbeitsgruppe die fiir die
Durchfithrung ihrer Arbeit erforderlichen Dienstleistungen
und Hilfen zur Verfiigung zu stellen;

4.  wiirdigt die fortgesetzten Bemiithungen der General-
beauftragten um die Erh6hung der Haushaltstransparenz und
der Effizienz des Hilfswerks, wie aus dem Programmbhaus-
haltsplan des Hilfswerks fiir den Zweijahreszeitraum 2008-
2009°' hervorgeht, und die MaBnahmen zur organisatorischen
Reform, deren Ziel es ist, das Management des Hilfswerks zu
modernisieren und zu stirken und es besser in die Lage zu
versetzen, den Bediirfnissen der Paléstinafliichtlinge Rech-
nung zu tragen;

5. unterstiitzt in der Zwischenzeit die Bemiithungen der
Generalbeauftragten, Personen in dem Gebiet, die infolge der
jingsten Einfille in das besetzte palistinensische Gebiet und
der Feindseligkeiten in Libanon Binnenvertriebene sind und
dringend weitere Hilfe benétigen, als zeitweilige Notstands-
maBnahme im Rahmen des praktisch Moglichen auch weiter-
hin humanitére Hilfe zu gewédhren;

6. erkennt die wichtige Unterstlitzung an, welche die
Gastregierungen dem Hilfswerk bei der Erfiillung seiner Auf-
gaben gewihren;

7.  legt dem Hilfswerk nahe, weitere Fortschritte im
Hinblick darauf zu erzielen, bei seiner Tatigkeit den Bediirf-
nissen und Rechten der Kinder im Einklang mit dem Uberein-
kommen iiber die Rechte des Kindes* Rechnung zu tragen;

8. legt dem Hilfswerk auferdem nahe, weitere Fort-
schritte auch im Hinblick darauf zu erzielen, den Bediirfnis-
sen und Rechten der Frauen im Einklang mit dem Uberein-
kommen zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung
der Frau® Rechnung zu tragen;

9.  bringt ihre Besorgnis dariiber zum Ausdruck, dass
die internationalen Bediensteten des Hilfswerks voriiberge-

* A/62/361.

*' Official Records of the General Assembly, Sixty-second Session, Sup-
plement No. 134 (A/62/13/Add.1).

2 United Nations, Treaty Series, Vol. 1577, Nr. 27531. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1992 II S. 121; LGBIl. 1996
Nr. 163; 6BGBI. Nr. 7/1993; AS 1998 2055.

¥ Ebd., Vol. 1249, Nr. 20378. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
dBGBI. 1985 II S. 647; LGBI. 1996 Nr. 164; 6BGBI. Nr. 443/1982;
AS 1999 1579.



III. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ausschusses fiir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

hend aus dessen Amtssitz in Gaza-Stadt verlegt wurden und
dass die Tatigkeit am Amtssitz auf Grund der Verschlechte-
rung und Instabilitit der Lage am Boden beeintrachtigt wur-
de;

10. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, die Bestim-
mungen des Genfer Abkommens vom 12. August 1949 zum
Schutze von Zivilpersonen in Kriegszeiten”” in vollem Um-
fang einzuhalten;

11. fordert Israel auferdem auf, sich zur Gewéhrlei-
stung der Sicherheit der Mitarbeiter des Hilfswerks, des
Schutzes seiner Institutionen sowie der Sicherung seiner Ein-
richtungen in dem besetzten paléstinensischen Gebiet, ein-
schlieBlich Ost-Jerusalems, an die Artikel 100, 104 und 105
der Charta der Vereinten Nationen und an das Ubereinkom-
men iber die Vorrechte und Immunititen der Vereinten
Nationen® zu halten;

12. fordert die Regierung Israels nachdriicklich auf,
dem Hilfswerk fiir die Schiden, die durch die Handlungen der
israelischen Seite an seinem Eigentum und seinen Einrichtun-
gen entstanden sind, rasch Schadenersatz zu leisten und alle
Transitgebiihren und sonstigen finanziellen Verluste, die dem
Hilfswerk durch von Israel auferlegte Verzogerungen und
Einschrankungen der Bewegungsfreiheit und des Zugangs
entstanden sind, ziigig zuriickzuerstatten;

13. fordert Israel auf, insbesondere die Behinderung der
Bewegungsfreiheit und des Zugangs der Mitarbeiter, Fahr-
zeuge und Versorgungslieferungen des Hilfswerks und die
Erhebung zusitzlicher Gebiihren und Abgaben, die nachteili-
ge Auswirkungen auf die Tétigkeit des Hilfswerks haben, zu
beenden;

14. ersucht die Generalbeauftragte, die Ausstellung von
Personalausweisen an Paldstinafliichtlinge und deren Nach-
kommen im besetzten paldstinensischen Gebiet fortzusetzen;

15. stellt fest, dass die Arbeit des Hilfswerks in allen
Einsatzgebieten auch in Zukunft unverzichtbar sein wird;

16. nimmt Kenntnis von dem Erfolg der Mikrofinanzie-
rungs- und Mikrounternehmensférderungsprogramme des
Hilfswerks und fordert das Hilfswerk auf, in enger Zusam-
menarbeit mit den zustdndigen Organisationen auch kiinftig
zur Schaffung wirtschaftlicher und sozialer Stabilitét fiir die
Paldstinafliichtlinge in allen Einsatzgebieten beizutragen;

17. ersucht die Generalbeauftragte erneut, im Rahmen
des Fliichtlingsaktenprojekts fiir die Paldstinafliichtlinge mit
der Modernisierung der Archive des Hilfswerks zu beginnen
und in ihren Bericht an die Generalversammlung auf ihrer
dreiundsechzigsten Tagung Angaben iiber diesbeziigliche
Fortschritte aufzunehmen;

18. wiederholt ihre friiheren Appelle an alle Staaten,
Sonderorganisationen und nichtstaatlichen Organisationen,
zusiétzlich zu ihren Beitrdgen zum ordentlichen Haushalt des
Hilfswerks auch kiinftig mehr Sondermittel fiir Zuschiisse
und Stipendien fiir die Hochschulbildung von Paldstinafliicht-
lingen zu veranschlagen und zur Schaffung von Berufsausbil-
dungszentren fiir Paléstinafliichtlinge beizutragen, und er-

sucht das Hilfswerk, als Empfinger und Treuhidnder der fiir
Zuschiisse und Stipendien veranschlagten Sondermittel zu
fungieren;

19. fordert alle Staaten, Sonderorganisationen und
nichtstaatlichen Organisationen nachdriicklich auf, auch wei-
terhin Beitrdge an das Hilfswerk zu entrichten und ihre Bei-
trdge zu erhohen, um so die anhaltenden finanziellen Schwie-
rigkeiten zu mildern, die durch die aktuelle humanitire Lage
vor Ort, die zu einem Anstieg der Ausgaben, insbesondere fiir
Nothilfedienste, gefiihrt hat, verschérft werden, und die wert-
volle und notwendige Arbeit des Hilfswerks bei der Gewéh-
rung von Hilfe an die Paldstinafliichtlinge in allen Einsatzge-
bieten zu unterstiitzen.

RESOLUTION 62/105

Verabschiedet auf der 75. Plenarsitzung am 17. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 170 Stimmen bei 6 Ge-
genstimmen und 3 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/404, Ziff. 15)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Arme-
nien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan,
Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussa-
lam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica,
Danemark, Demokratische Republik Kongo, Demokratische
Volksrepublik Korea, Deutschland, Dominica, Dominikanische
Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Griechenland,
Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indone-
sien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamai-
ka, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kanada, Kap Verde,
Kasachstan, Katar, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik,
Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Malediven,
Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Moldau,
Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Nepal,
Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Para-
guay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Ruma-
nien, Russische Fdderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San
Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien,
Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri
Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadi-
nen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Albanien, Algerien, Bahrain, Bangla-
desch, Belgien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland,
Dschibuti, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Guinea, Indonesien, Irak, Irland,
Italien, Jemen, Jordanien, Katar, Komoren, Kroatien, Kuba, Kuwait,
Lettland, Libanon, Litauen, Luxemburg, Malaysia, Mali, Malta, Marok-
ko, Mauretanien, Namibia, Niederlande, Oman, Osterreich, Polen, Por-
tugal, Rumiénien, Saudi-Arabien, Schweden, Senegal, Slowakei, Slowe-
nien, Somalia, Spanien, Stidafrika, Sudan, Tschechische Republik, Tu-
nesien, Ungarn, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabi-
sche Emirate, Vereinigtes Konigreich Grofbritannien und Nordirland,
Zypern und Paléstina.
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